
 
5H - Latinski jezik in književnost 
Opis vsebin učnih enot, časovna razporeditev po mesecih oz. število ur namenjenih 
posamezni učni enoti 
•​ September: Tit Livij​
•​ Oktober-november: Seneka​
•​ December-januar: Tacit​
•​ Februar: Petronij​
•​ Marec-april: Apulej​
•​ Maj-junij: Avguštin​
Vsaka učna tema predvideva kratko umestitev avtorja v zgodovinski kontekst ter poglobljeno 
predstavitev avtorjevega življenjepisa in del kot uvod k branju in analizi enega ali več 
odlomkov v slovenskem prevodu in delno v latinskem izvirniku (odlomke bom sproti izbirala 
na podlagi interesov dijakov in potreb razreda). Temu sledita sinteza o avtorjevem slogu ter 
pregled njegovega vpliva na poznejšo književnost in/ali zahodno kulturo.  
Načini preverjanja procesov učenja in učnih rezultatov: 
Preverjanje učnih procesov poteka v obliki sprotnega ponavljanja predelanih znanj ali 
poprave domačega dela. Ob zaključku učnih tem so napovedana formativna preverjanja v 
sledečih tipologijah: spraševanja, pisni testi odprtega in zaprtega tipa, morebitni eseji ali 
članki glede predelanih vsebin ter morebitna poročila o raziskavah ali prebranih knjigah. 
Kriteriji ocenjevanja (splošni za predmet): 
Preverjanje učnih procesov poteka v obliki sprotnega ponavljanja predelanih znanj ali 
poprave domačega dela. Ob zaključku učnih tem so napovedana formativna preverjanja v 
sledečih tipologijah: spraševanja, pisni testi odprtega in zaprtega tipa, morebitni eseji ali 
članki glede predelanih vsebin ter morebitna poročila o raziskavah ali prebranih knjigah. 
Dijak bo ob zaključku šolskega leta ocenjen pozitivno, če: 
-​ bo pridobil zadostno stopnjo faktografskega oz. reproduktivnega znanja -​ bo pokazal 
zadostno spretnost izražanja v slovenskem jeziku -​ bo dosegel zadostno spretnost 
razumevanja, kontekstualiziranja in analize slovenskih prevodov antičnih besedil. 
Uvedeni učbeniki, delovni zvezki, berila, knjige in drugo učno gradivo, ki dijaka 
spremlja na svoji učni poti: 
Učno gradivo v obliki fotokopij, pdf, word, ppt ter morebitnih video- in avdioposnetkov, 
morebitni slovenski prevodi antičnih del, ki jih dijaki izberejo za domače branje. 


